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Espoo

Hallavantorppa

74. kaupunginosa, Nupuri
Korttelit 74001-74004 seka
niihin liittyvat katu, virkistys-
ja erityisalueet
Asemakaava

75. kaupunginosa, Kolmpera
Osa liikennealuetta
Asemakaava

71. kaupunginosa, Kumpy¢li
Osa liikennealuetta
Asemakaava

Mittakaava 1:1000
0 50

Ritning nr 6140, daterad 4.10.2005, &ndrad 22.8.2006

Esbo

Grastorpet

Stadsdel 74, Nupurbéle
Kvarteren 74001-74004 samt
hartill anslutande gatu-, rekrea-
tions- och specialomraden
Detaljplan

Stadsdel 75, Kolmpers
Del av trafikomrade
Detaljplan

Stadsdel 71, Gumbdle
Del av trafikomrade

Detaljplan
Skala 1:1000
100 150 m
e
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA
-MAARAYKSIA:

Asuinpientalojen korttelialue.
AP §§ 1-8.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

LT Yieisen tien alue.

v v Suojaviheralue.

Ev §§9ja 10.

—— ee. == 3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

— + — Kaupunginosan raja.

— Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

— - ———  Osa-alueen raja.

7@;{, Kaupunginosan numero.
[N] U p Kaupunginosan nimi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade fér smahus.

§§1-8.

Park.

Omrade f&r narrekreation.

Omréade for allmén vag.

Skyddsgrénomrade.
§§ 9 och 10.

Linje 3 m utanfdr planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.



Kvartersnummer.
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7 G ao Korttelin numero.

HALLAVANT Kadun, tien, katuaukion, torin, Namn pa gata, vég, dppen plats, torg,

puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelio-
metreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen
alasta saa kellarikerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

park eller annat allmant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra
anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far
anvanda i kallarvaningen fér utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Byggyta.

Muuntamon rakennusala. Byggyta for transformator.

]

L.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen osa.

Katu.

Ohjeellinen jalankulkua varten varattu
alueen osa.

Eritasoristeys.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Mer-
kinta osoittaa esteen likimaaraisen sijain-
nin ja lukuarvo sen ylareunan likimaarai-
sen korkeusasema Turunvéylan ajorato-
jen korkeimmasta kohdasta.

Suojeltava alueen osa, jolla sijaitsee vesi-
lain 17a §:ssé tarkoitettu suojeltava luon-
nontilainen vesiuoma.

Riktgivande fér lek och utevistelse reser-
verad del av omrade.

Gata.

Riktgivande fér gangtrafik reserverad
del av omrade.

Planskild korsning.

Del av kvartersomrades grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Omradet skall fdrses med bullerskydd.
Beteckningen anger skyddets ungefariiga
placering och talvardet det ungefarliga
hojdlaget for dess dvre kant raknat fran
den hdgsta punten pa Aboledens kérbana.

Del av skyddsomrade pa vilken finns en i
17a § vattenlagen avsedd naturlig vatten-
fara som skall skyddas.
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Ennen rakentamista pit4a selvittda onko
alueen aiempi toiminta aiheuttanut
maaperan pilaantumista, josta voi
koitua ympéaristdsuojelulain (86/2000)
75 - 78 §:ssa mainittuja seurauksia tai
velvoitteita. Tarvittaessa maapera on
puhdistettava rakentamiseen sopivaksi.

Kutakin asuntoa kohden on rakennettava
vahintaan 2 autopaikkaa, mikali asunnon
kerrosala on korkeintaan 75 k-m2 on ra-

kennettava vahintaan yksi autopaikka.

Korttelialueelle rakennettavat auto-
paikat on ympar¢itava puu- ja pensas-
istutuksin.

Asuninrakennuksissa tulee p&aaosin olla
kaksi asuntoa.

Asemakaavaan merkityt meluesteet
tulee olla valmiina ennen asuntojen
kayttodnottoa.

Asuinrakennusten yhteyteen saa toteut-
taa niitd palvelevia sdilytys-, yhteis-,
apu- ja teknisia tiloja enintaan 15%
kaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi.

Asuinrakennukset on perustettava siten,
ettei huoneilman radonpitoisuus kohoa
yli ohjearvojen.

Rakennukset tulee sijoittaa siten, etteivat
melutasot asuntojen leikki- ja ulko-oleske-
lualueilla ylita ohjearvoja.

Ohjeellisten polkujen ja ulkoilureittien
suunnittelussa ja toteutuksessa tulee pyr-
kia littamaan polkuverkostoon kaava-
alueen eteldosassa EV-alueella olevaa
vanhaa kivipenkereista tienpohjaa.

Nykyinen metsaalue hoidetaan kasvupaik-
katyypin mukaisena sekametsana ja nykyi-
nen peltoalue siilytetadan avoimena.

Fore byggandet bor utredas ifall den tidi-
gare verksamheten pa omradet férorsakat
sadan férorening av jordmanen som kan
medféra i 75 - 78 § miljéskyddslagen
(86/2000) namda foljdverkningar eller fér-
pliktelser. Vid behov skall jordmanen ren-
goras sa att den l1ampar sig for byggande.

Per varje bostad skall byggas minst tva
bilplatser, ifall bostadens vaningsyta ar
hoégst 75 v-m2 skall minst en bilplats

byggas.

De bilplatser som byggs pa kvarters-
omradet skall omges med trad- och
buskplanteringar.

| bostadsbyggnaderna bér i huvudsak
finnas tva bostader.

De i detaljplanen antecknade buller-
skydden skall vara fardiga innan bo-
stdderna tas i bruk.

| anslutning till bostadsbyggnaderna far
uppféras férvarings- och hjalputrymmen
samt gemensamma och tekniska utrym-
men som betjanar bostaderna hogst 15%
utéver den i planen antecknade byggratten.

Bostadsbyggnaderna skall grundas sa att
radonhalten i inomhusluften inte dverskri-
der riktvardena.

Byggnaderna skall placeras sa att buller-
nivaerna pa bostadernas lek- och vis-
telseomraden inte dverskrider riktvardena.

Vid planeringen och férverkligandet av de
riktgivande stigarna och friluftsrutterna
skall man strava att till stignatet ansluta
delar av den gamla pa stenbank byggda
végbotten pa EV-omradet i planomradets
sddra del.

De nuvarande skogomradet skots i enlig-
het med vaxtplatstypen som blandskog
och det nuvarande akeromradet bevaras
i Oppet tillstand.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdéras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

‘& ﬁ"’;\.
ari Moilanen

kaupunkisuunnittelupaallikk®
stadsplaneringschef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytakirjan 26.2.2007 12§:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 26.2. 2007 under 12 § i protokollet.

Viran puolesta:
P3.tiangtens vagnar:
-

Timo Kuismin
kaupunginsihteeri

stadssekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 26 paivana helmikuuta 2007.
Godkand i stadsfulimaktige den 26.2.2007.

Kv 26.2. 2007
Kh 16.-30.1.2007
Ksl | ] 30.8.2006
Tarkistettu 2] 7 2282006
Nahtavilla MRA 27§ 3.4.-5.5.2006
Ksl 15.3.2006
Tarkistettu, rajausta muutettu Christian Ollus 7.3.2006
Nahtavilla MRA 30§ 14.11.-13.12.2005
5762/503/2005| Ksl, tarkistettu _ Christian Ollus 13.-27.10.2005
i & Alue Piir.nro
@ e 4100 6140
Asemakaavayksikko Mittaksave DNro
Detaljpianeenheten 1:1000 5762/503/2005
Plirthja Paivays
Hallavantorppa ME, LS 4.10.2005
Asemakaava Suunnktielie Ardatotunnus
ChO,_RE la 2a/arkku1
PW:vanha-EspoolHallavantorppa/6341_(10/kaava/634100d.dgn

PW:arkisto/vahvistuneet/vanha-Espoo/Hallavantorppa/634100.dgn





